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PADOMES DIREKTIVA
(1988. gada 21. decembris)

par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti
saskarei ar partikas produktiem

(89/109/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu
un jo Ipasi ta 100.a pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
sadarbiba ar Eiropas Parlamentu ('),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (%),

ta ka Padomes 1976. gada 23. novembra Direktiva
76/893[EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba
uz materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarsmei ar
partikas produktiem (*), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Spanijas un Portugales PievienoSanas aktu (*), ir vairakas reizes
batiski grozita; ta ka, izdarot jaunus grozijumus minétaja
direktiva, jaizmanto iespéja konsolidét attiecigo esoso tekstu
noteikumus, lai nodrosinatu juridisku skaidribu;

ta ka Direktiva 76/893/EEK pienemta, ievérojot to, ka atskiri-
bas, kas tolaik pastaveja valstu tiesibu aktos attieciba uz
minétajiem materialiem un izstradajumiem, kavéja to brivu
apriti, ka tas vargja radit nevienlidzigus konkurences apstaklus
un tadéjadi tiesi ietekmét kopgja tirgus izveidi vai darbibu;

ta ka, lai pandktu minéto materialu un izstradajumu brivu
apriti, $ie tiesibu akti bija jasaskano, nemot véra galvenokart
cilvéku veselibas aizsardzibas prasibas, bet ari ekonomiskas un
tehnologiskas vajadzibas, ievérojot sanitarijas robeznoteikumus;

ta ka saskana ar izraudzito metodi vispirms pamatdirektiva bija
japienem visparigi principi, pamatojoties uz kuriem lidz $im
novérsa un turpmak varétu novérst juridiskas atskiribas starp
dazam materialu un izstradajumu grupam ar ipasam direkti-
vam; ta ka 31 metode ir izradijusies efektiva, un tade] ta
jasaglaba;

ta ka nevar uzskatit, ka seguma vai parklajuma materiali, kas
pilnigi vai dalgji ir partikas produktu dala, tikai nonak sa-
skarsmé ar Siem partikas produktiem; ta ka tada gadjuma

1

() OV C 99, 13.4.1987., 65. Ipp. un OV C 12, 16. 1989.
() OV C 328, 22.12.1986., 5. Ipp.

() OV L 340, 9.12.1976., 19. Ipp.

(% OV L 302, 15.11.1985,, 216. Ipp.

janem véra tas, ka tie var nonakt tiesi patérétdja organisma; ta
ka sados apstaklos saja direktiva izstradatie noteikumi izradas
nepiemeéroti;

ta ka §is direktivas pamatprincipam ir jabat tadam, ka visiem
materidliem vai izstradajjumiem, kam paredzéts nonakt sa-
skarsmé ar partikas produktiem vai kuri ir tiesa vai netiesa
saskarsmé ar partikas produktiem atbilstigi tiem noteiktajam
mérkim, ir jabht pietiekosi stabiliem, lai partikas produktos
nenonaktu to sastavdalas tada daudzuma, kads varétu apdrau-
dét cilvéku veselibu vai izraisit partikas produktu sastava
nepielaujamas izmainas vai to organoleptisko ipasibu paslikti-
nasanos;

ta ka, lai So merki sasniegtu, varétu izradities, ka japienem
dazada veida ierobezojumi, ko pieméro atseviski vai kombina-
cija; ta ka ir lietderigi ipaSajas direktivas saglabat tos ierobezo-
jumus, kas ir vispiemérotakie noteikta merka sasniegSanai,
ieverojot katras materialu un izstradajumu grupas tehnologiskas
ipasibas;

ta ka, lai materialu un izstradajumu lietotdji bitu informéti,
japaredz atbilstiga etiketéSana; ta ka §is etiketeSanas metodes
var biit dazadas atkariba no lietotdja;

ta ka & direktiva neattiecas uz tadu produktu etiketéSanu,
kurus nevar paredzét saskarsmei ar partikas produktiem vai
kuri nevar bat saskarsmé ar tiem sakara ar to, ka tie mijiedar-
bojas ar partikas produktiem;

ta ka pamatprincipu isteno$anai paredzéto ipaso direktivu, ka
arl to grozijumu izstrade ir tehniski izpildes pasakumi; ta ka,
lai vienkar$otu un paatrinatu procediiru, $o pasakumu pienem-
Sana ir jauztic Komisijai;

ta ka pirms ipaSajas direktivas pienemt noteikumus, kas var
ietekmeét sabiedribas veselibu, ir jalidz atzinums Partikas zinat-
niskajai komitejai, kura izveidota ar Komisijas Lémumu
74/234/EEK ();

() OV L 136, 20.5.1974., 1. Ipp.
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ta ka visos gadijumos, kad Padome pilnvaro Komisiju istenot
normas attieciba uz partikas produktiem, ir japaredz procediira
ciesas sadarbibas nodibinasanai starp dalibvalstim un Komisiju
Pastavigaja partikas produktu komiteja, kura izveidota ar Le-
mumu 69/414/EEK ('),

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Si direktiva attiecas uz materidliem un izstradajumiem,
kam gatava veida paredzéts nonakt saskarsmé ar partikas
produktiem vai kas ir saskarsmé ar partikas produktiem atbil-
stigi $im noliikam, kam tie paredzéti, turpmak teksta - “mate-
riali un izstradajumi”.

Si direktiva neattiecas uz seguma vai parklajuma materialiem,
pieméram, vielam, kas parklaj siera mizu, gatavus galas izstra-
dajumus vai auglus, kas ir dala no partikas produktiem un ko
var patérét kopa ar Siem partikas produktiem.

2. ST direktiva attiecas uz materialiem un izstradajumiem,
kas ir saskarsmé ar Gideni, kur§ paredzéts lietoSanai partika. Ta
tomér neattiecas uz fiksétam sabiedriskam vai privatam adens
apgades iekartam.

3. Si direktiva neattiecas uz antikvariem izstradajumiem.

2. pants

Materiali un izstradajumi jarazo saskana ar pareizu tehnologiju
ta, lai parastos vai paredzamos lietosanas apstaklos to sastavda-
las nenonaktu partikas produktos tada daudzuma, kas varétu:

— apdraudeét cilveku veselibu,

— izraisit nepielaujamas izmainas partikas produktu sastava
vai to organoleptisko pasibu pasliktinaganos.

3. pants

1. Materialus un priekSmetus, kas uzskaititi I pielikuma un,
vajadzibas gadjjuma, $o materidlu un izstradajumu kombinaci-
jas reglamente ipaSas direktivas.

2. Ipasas direktivas, tostarp eso$o ipaso direktivu groziju-
mus, pienem saskana ar 9. panta paredzéto procediiru.

3. Ipasajas direktivas var ietvert:

a) to vielu sarakstu, kuru lietosana ir atlauta, iznemot visas
pargjas vielas (tie$s saraksts);

b) So vielu tiribas standartus;

() OV L 291, 19.11.1969., 9. Ipp.

¢) So vielu un/vai materialu un izstradajumu ipasus izmantosa-
nas nosacjumus, kuros tas izmantotas;

d) 1pasus ierobezojumus attieciba uz dazu sastavdalu vai sa-
stavdalu grupu nonaksanu partikas produktos vai uz tiem;

o
-~

vispargju ierobezojumu attieciba uz sastavdalu nonaksanu
partikas produktos vai uz tiem;

f) ja vajadzigs, noteikumus, kas paredzeti cilvéku veselibas
aizsardzibai pret varbitgjiem apdraudéumiem, kas varétu
rasties, materialiem un izstradajumiem nonakot kontakta ar
muti;

citus noteikumus, lai nodrosinatu atbilstibu 2. punktam;

©Q

=

pamatnoteikumus, lai varétu parbaudit atbilstibu d), e), f) un
g) apak$punktiem;

—
=

siki izstradatus noteikumus attieciba uz paraugu nemsanu
un analizes metodém, lai varétu parbaudit atbilstibu a) lidz
g) apak$punktiem.

Noteikumus, kas var skart sabiedribas veselibas aizsardzibu,
pienem péc apspriesanas ar Partikas zinatnisko komiteju. Tiem
jaatbilst 1T pielikuma izstradatajiem kritérijiem.

4. pants

1. Atkapjoties no 3. panta, dalibvalsts gadijuma, kad ir
sastadits ~ vielu  saraksts saskana ar minéta panta
a) apak$punktu, var atlaut sava teritorija izmantot vielu, kas
nav ieklauta saraksta ar noteikumu, ka ievéroti $adi noteikumi:

a) atlaujas ilgums nedrikst parsniegt divus gadus;

b) dalibvalstij javeic to materialu un izstradajumu oficiala par-
baude, kas razoti, izmantojot vielu, kuras izmantojumu ta
atlavusi;

¢) uz $adi raZotiem materidliem un izstradajumiem obligati ir
skaidra norade, kuru definé atlauja.

2. Attieciga dalibvalsts nosiita paréjam dalibvalstim un Ko-
misijai tekstu katrai atlaujai, kas sastadita saskana ar 1. punktu,
divu ménesu laika no tas speka stasanas dienas.

3. Lidz 1. punkta a) apak$punkta minéta divu gadu laik-
posma beigam $§1 dalibvalsts var iesniegt Komisijai ligumu
ietvert 3. panta 3. punkta a) apak$punkta minétaja saraksta
vielu, attieciba uz ko valsts pieskirusi atlauju atbilstigi $a panta
1. punktam. Ta vienlaicigi iesniedz dokumentus, kas, doma-
jams, pamato 3o ieklausanu, un norada izmantojumus, kam §i
viela paredzéta.
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Pamatojoties uz informaciju saistiba ar sabiedribas veselibas
aizsardzibu, péc apspriefanas ar Partikas zinatnisko komiteju
un saskana ar 9. panta paredzéto procediiru, 18 meénesu laika
no liguma iesniegSanas tiek piepemts lemums par to, vai
attiecigo vielu var ieklaut 3. panta a) dala minétaja saraksta,
vai ari jaatce] valsts atlauja. Ja ir japienem noteikumi atbilstigi
3. panta 3. punkta b), ¢) un d) apakSpunktam, tos pienem
saskana ar to pasu procediiru. Neskatoties uz $a panta 1. punk-
ta a) apakSpunktu, valsts atlauja paliek speka, kameér netiek
pienemts lémums par ligumu vielu ieklaut saraksta.

Ja saskana ar iepricksgjo dalu tiek izlemts, ka attieciga valsts
atlauja jaatcel, Sis 1émums attiecas ari uz visam pargjam valsts
atlaujam saistiba ar attiecigo vielu. Lémuma var noteikt, ka
vielas izmantoSanas aizliegums attiecas arl uz izmantojumiem,
kas nav minéti ieklausanas liguma.

5. pants

1. Ja sakara ar jaunu informaciju vai eso$as informacijas
atkartotu parbaudi, kas veikta péc kadas ipasas direktivas
pienemsanas, dalibvalstij ir pietickams pamats secinat, ka ma-
teridla vai izstraddjuma izmantosana apdraud cilvéku veselibu,
lai gan tas atbilst attiecigajai Ipasajai direktivai, §1 dalibvalsts var
uz laiku atlikt vai ierobezot attiecigo noteikumu piemérosanu
tas teritorija. Ta par to nekavéjoties informé paréjas dalibvalstis
un Komisiju un pamato savu lémumu.

2. Komisija Pastavigaja partikas produktu komiteja iesp&jami
driz izskata 1. punkta minétas dalibvalsts noraditos iemeslus
un nekavgjoties sniedz atzinumu, ka ari piepem vajadzigos
pasakumus.

3. Ja Komisija uzskata, ka attiecigajam ipasajam direktivam
ir vajadzigi grozijumi, lai parvarétu 1. punkta minétas gratibas
un nodrosinatu cilvéku veselibas aizsardzibu, ta sak 9. panta
noteikto procediiru o grozijumu pienemsanai; dalibvalsts, kura
ir piepémusi aizsardzibas pasakumus, tada gadijuma tos var
saglabat lidz tam laikam, kamér pienem grozijumus.

6. pants

1. Neskarot ipasajas direktivas paredzétos iznémumus, mate-
rialiem un izstradajumiem, kas vél nav saskaré ar partikas
produktiem, kad tos laiz tirgd, lidzi jabat $adam noradém:

a) — val noradei “izmantosanai saskaré ar partikas produk-
tiem”,

— vai Ipasai noradei attieciba uz to lietoanu, pieméram,

“kafijas automats”, “vina pudele”, “€¢damkarote”,

— vai simbolam, kas noteikts saskana ar 9. panta paredzéto
procediiry;

b) ja vajadzigs, ipasiem nosacjjumiem, kas jaievéro, tos lietojot;

¢) — vai nu nosaukumam vai tirdzniecibas nosaukumam un
adresei vai juridiskajai adresei,

— vai Kopiena registréta razotaja, parstradataja vai pardevé-
ja registrétajai precu zimei.

2. S$a panta 1. punkta minétajam noradém jabiit viegli
pamanamam, skaidri salasamam un neizdzéSsamam

a) mazumtirdzniecibas posma:
— uz materidliem un izstradajumiem vai uz iesainojuma,

— vai uz etiketém, kas piestiprinatas materialiem un izstra-
dajumiem vai atrodas uz to iesainojuma,

— vai pazinojuma, kas atrodas tiesa tuvuma materialiem un
izstradajumiem un ir skaidri redzams pircéjiem; tomér
attieciba uz 1. punkta ¢) apakSpunkta minéto noradi $o
pedgjo iespgju drikst izmantot tikai tad, ja uz minétajiem
materidliem vai izstraddjumiem S$o noradi vai etiketi
tehnisku iemeslu dé| nevar piestiprinat ne to razosanas,
ne tirdzniecibas posma;

b) tirdzniecibas posma, kas nav mazumtirdzniecibas posms:
— pievienotajos dokumentos,
— uz etiketém vai iesainojuma,
— vai uz paSiem materidliem un izstraddjumiem.

3. Tomér 1. panta minétas norades nav obligatas attieciba
uz materialiem un izstradajumiem, kas péc savas dabas ir
skaidri paredzéti saskarsmei ar partikas produktiem.

4. Norades, kas paredzétas 1. punkta a) un b) apaks$punkta,
attiecas tikai uz materialiem un izstradajumiem, kas atbilst:

a) §is direktivas 2. panta noteikumiem;

b) ipasajam direktivam vai, ja $adu direktivu nav, valsts notei-
kumiem.

5. Ipadajas direktivas janosaka, ka kopa ar Siem materialiem
un izstradajumiem jabit rakstveida deklaracijai, kas apliecina to
atbilstibu piemérojamajiem noteikumiem.
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Ja nav ipasu direktivu, dalibvalstis var saglabat eso$os noteiku-
mus vai pienemt attiecigus noteikumus.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka materialu un izstradajumu ma-
zumtirdzniecibu aizliegtu gadijuma, kad 1. punkta a) un
b) apakspunkta minétas norades nav pircgjiem viegli saprotama
valoda, ja vien pircéjus neinformé citadi. Sis noteikumus neiz-
sledz iespéju $o informaciju noradit vairakas valodas.

7. pants

1. Dalibvalstis nevar tadu iemeslu dél, kuri saistiti ar sasta-
vu, to, ka materiali un izstradajumi mijiedarbojas ar partikas
produktiem, vai etiketéSanu, aizliegt pardot vai izmantot tadus
materialus un izstradajumus, kuri atbilst §is direktivas vai Ipaso
direktivu noteikumiem.

2. Sa panta 1. punkts neskar valstu noteikumus, ko pieméro
gadijumos, kad nav ipaso direktivu.

8. pants

Grozijumus, kas paredzéti tam, lai esosas Ipasas direktivas
saskanotu ar $o direktivu, pienem saskana ar procediiru, kas
paredzéta 9. panta.

9. pants

1. Ja jaievero 3aja panta izklastita procediira, priekssédétajs
vai nu pats péc savas ierosmes, vai péc dalibvalsts parstavja
pieprasijuma nodod lietu Partikas produktu pastavigajai komi-
tejai.

2. Komisijas parstavis iesniedz komitejai veicamo pasakumu
projektu. Atzinumu par projektu komiteja sniedz termina, ko
priekssédétajs var noteikt atkariba no jautdjuma steidzamibas.

Atzinumu sniedz ar kvalificétu balsu vairakumu, kas noteikts
Liguma 148. panta 2. punkta. Priek$sédétajs nebalso.

3. a) Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie ir saskana
ar komitejas atzinumu;

b) ja paredzétie pasakumi nav saskana ar komitejas atzi-
numu vai ja atzinums nav sniegts, Komisija tilit iesniedz
Padomei priekslikumu par veicamajiem pasakumiem. Pa-
dome lemj ar kvalificétu balsu vairakumu.

Ja tris méneSus péc tam, kad jautagjums iesniegts Pado-
mei, ta pasakumus nav pienémusi, Komisija pienem
ierosinatos pasakumus un nekavgjoties tos piemeéro.

10. pants
1. Ar 3o atce] Direktivu 76/893/EEK.

2. Norades uz direktivu, kas atcelta ar 1. punktu, uzskata
par noradém uz $o direktivu.

Norades uz pantiem atceltaja direktiva jalasa saskana ar korela-
cijas tabulu III pielikuma.

11. pants

1. Dalibvalstis paredz visus vajadzigos pasakumus, lai izpil-
ditu 3o direktivu. Par to dalibvalstis nekavéjoties informé
Komisiju. Sie pasakumi:

— ne velak ka 18 ménesus péc pazinosanas (') atlayj tirgot un
lietot materialus un izstradajumus, kas atbilst §is direktivas
noteikumiem, neskarot to valstu noteikumu piemérosanu,
kas gadijumos, ja nav Ipasu direktivu, attiecas uz dazam
materialu un izstradajumu grupam,

— ne vélak ka 36 meneSus péc pazinoSanas aizliedz tirgot un
lietot materialus un izstradajumus, kas neatbilst $is direkti-
vas noteikumiem.

2. Sa panta 1. punkts neskar tos valstu noteikumus, kuri
gadijumos, kad nav ipasu direktivu, attiecas uz dazu grupu

materidliem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar parti-
kas produktiem.

12. pants

Si direktiva neattiecas uz materialiem un izstradajumiem, kas
paredzéti izveSanai no Kopienas.

13. pants
ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele, 1988. gada 21. decembri
Padomes varda —

priekssedetajs
V. PAPANDREOU

() Si direktiva ir pazinota dalibvalstim 1989. gada 10. janvari.
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I PIELIKUMS

Saraksts, kur nosauktas materialu un izstradajumu grupas, ko aptver ipasas direktivas

Plastmasas materiali, ietverot laku un parklajumus
Regeneréta celuloze

Elastoméri un gumija

Papirs un kartons

Keramika

Stikls

Metali un kauséjumi

Koks, ietverot korki

Tekstilizstradajumi

Parafins un mikrokristalisks vasks
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II PIELIKUMS

Veselibas kriteriji, ko pieméro ipaso direktivu izstradasana

. Vajadzibas gadijuma, izveido tieSus vielu sarakstus materidliem un izstradajumiem, kam paredzéts nonakt saskaré ar

partikas produktiem. To, vai viela ir icklaujama tiesa saraksta, nosaka, nemot véra gan vielas daudzumu, kas var
nonakt partikas produktos, gan vielas toksiskumu.

. Vielu tiesa saraksta var ietvert tikai tad, ja parastos vai paredzamos kada materiala vai izstradajuma lietosanas

apstaklos, kas izgatavots, izmantojot 3o vielu, ta nevar nonakt partikas produktos tada daudzuma, kas varétu radit
apdraudéjumu cilvéka veselibai.

. Attieciba uz daziem materialiem var bat nevieta izveidot tieu sarakstu, jo no ta gitais labums cilvéku veselibas

aizsardzibai biitu niecigs. Sajos gadijumos janosaka vielas, attieciba uz ko ir janosaka ipasie ierobezojumi daudzu-
mam, kas var nonakt partika, lai novérstu to, ka minétas vielas partika varétu nonakt tada daudzuma, kas varétu
kaitét veselibai. Uz $im vielam attiecas arT 1. un 2. punkta noteiktie kritériji.

. Visas vielas regulari uzrauga un parbauda atkartoti, ja to pamato ar jauni zinatniski dati vai esoSo zinatnisko datu

parvertésana.

. Ja konkrétai vielai nosaka pienemamo dienas devu vai pielaujamo dienas devu, izskata vajadzibu noteikt ipasu

ierobezojumu daudzumam, kas var nonakt partika, lai So devu neparsniegtu. Ja kadai vielai nosaka $adu daudzuma
ierobeZojumu, pienacigi nem véra citus iesp&amus $is vielas avotus.

. Dazos gadijumos ipasa daudzuma ierobezojuma noteikSana kadai vielai var nebat veiksmigakais cilvéku veselibas

aizsardzibas lidzeklis. Sajos gadfjumos, nosakot to, kadi pasakumi javeic, vajadziba aizsargat cilvéka veselibu ir
galvenais apsvérums.
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III PIELIKUMS

KORELACIJAS TABULA

Direktiva 76/893/EEK Saja direktiva
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. pants 4. pants
5. pants —

6. pants 5. pants
7. pants 6. pants
8. pants 7. pants
— 8. pants
9. pants —
10. pants 9. pants
— 10. pants
11. pants —
12. pants 12. pants
13. pants 11. pants
14. pants —
15. pants 13. pants




